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AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMbBI SI3IKOBOU BAPUATUBHOCTHU

Heiranenxo E.B. YK 811.112.2(494)'272'282
XAPAKTEPHBIE OCOBEHHOCTH ABCTPUICKOI'O HAIIMOHAJIBHOT'O
BAPUAHTA COBPEMEHHOI'O HEMELIKOI'O AA3bIKA

B cratbe ocBemaloTcs BOIPOCHI CBOCOOpA3Ms JIMTEPATYPHOTO s3bIKa ABCTPUH, TPOSBIISIOIIETOCS B
JIEKCHKOCEMaHTHUYECKOH CHCTeMe, TIpaMMaTHYeCKOM cTpoe U (oHeTHYecKnX ocoOeHHoCTsAX. OCHOBHBIMHU
HUCTOYHHKAMHU CBOEOOpa3nsi HEMEIIKOTO S3bIKa B ABCTPHH SBIISIIOTCS UCTOpUYECKHE (aKTOPHI €ro (hopMUpOBaHHUS,
HaJIMYMUE Ha TCPPUTOPUU ABCTpI/II/I JUAJICKTOB 1 MHOCTPAHHBIC KOHTAKTHI a, KaK CJICACTBUEC, U 3aUMCTBOBAaHUA U3
JPYrux S3bIKOB. DTOT cBoeoOpasue, NMpH BCeX OCOOSHHOCTSX T'€OIOJIMTHYECKOTO MOJ0XKEHHS ABCTPHHCKOTO
TOCY/IapCTBO, MOYKET OBITh HHTEPECHO M JJISl JPYTMX HEMEIIKOTOBOPSIIMX CTPaH.

AKTYaJbHOCTb JaHHOM TEMbI OIPE/IEIISETCS TOBOJIFHO MaJIOH CTEIEHBIO €€ UCCIEI0OBAaHHOCTH U TEM, YTO OHA
CBSI3aHA C MHTEHCHBHO pa3pabaTbIBAEMBIMH B HACTOSIIEE BPEMs BOIPOCAMH BapbUPOBAHUS IOJMHAMOHAIBHBIX
SI3BIKOB, YTO OOBSICHSIET IOCTOSIHHO BO3PACTAIONINH HHTEPEC K HEH OTCUECTBEHHBIX M 3apyOCKHBIX INHTBUCTOB.

Heabo paGoThl SABIACTCS M3YYEHHE U AHAIN3 XapaKTEPHBIX OCOOEHHOCTEH aBCTPHICKOTO HAIMOHAIBHOTO
BapHaHTa COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKa.

3amaya pabdoTHI COCTOMT B TOM, 4TOOBI Ha OCHOBE HAYYHBIX JAHHBIX OTCUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX
JIMHIBHCTOB, a TaKk)Ke Ha OCHOBE MaTE€pPHAJIOB, COOpaHHBIX aBTOPOM, IPOJIEMOHCTPUPOBATH, MPOAHAIM3UPOBATH,
OTIPENIETIUTh MECTO M POJIb ABCTPUHCKOTO HAIIMOHAIBHOTO BapHaHTa HEMEIIKOTO sI3bIKa B ABCTPHH.

Janrnas paboTa OCHOBBIBAETCSI HA MCCIEJOBAHUAX TAKMX aBTOPOB, Kak D. I'. Pmsens, A. . lomammes, H.1.
®unuueBa u B. M. JKupMyHCkHi, a Takke TaKMX aBCTPUMCKUX U HEMELKHUX JMHIBUCTOB, Kak II. Busunrep, M.
XopnyHr, P. Myp.

MarepuajioM HCCIeIOBAHUSI TOCIYXWIHM CIIOBapH, CIPaBOYHBIE M3JaHUS, 3allUCH pPeud HOCHUTeNel
ABCTPHUICKOTO HEMELIKOTO si3bIKa ABCTPUH, COOpaHHbBIE aBTOPOM paboThl B aBcTpuiickux CMU.

Merton muccaenoBaHMsI JAaHHOM TEMBI SIBISETCS METOJ KOHTPAcTHOTO aHAINM3a, KOTOPBIM II03BOJISIET
paccMarpuBaTh OCOOGHHOCTH OIHOW M3 YAaCTHBIX CHUCTEM (HAIIMOHAJIBHOTO BapHaHTa) ITyTEM COIMOCTABICHHUS C
IPYrol KOppemupyromeil ¢ HHM YacTHOH CcHCTeMO#, wu30MpaeMoil B KadecTBe OJSTalioHa. B  kadectBe
KOoppenupyromeil cucreMsl ObuUl  HW30paH COOCTBEHHO aBCTPUHCKMI BapHaHT COBPEMEHHOTO HEMENKOTO
JUTEPaTypHOTO SA3bIKA.

TeopeTnyeckasi 3HAYMMOCTh 3aKJIIOYACTCSl B JAJIbHEWIIEH pa3paboTKe TEOPUHM HAlMOHAJIBHBIX BAPHAHTOB
COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO $I3bIKa, MPECTaBIIMIONINX 3HAYMTENBHBI MHTEpEC, KaK Ul JMHTBHCTOB, TaK M JUIS
M3YYaIOMHKX SA3bIK U €0 HCTOPHIO.

IIpakTHYeckasi 3HAYMMOCTb COCTOMUT B TOM, YTO IIOJIydE€HHBIC PE3YyNbTaThl MOXKHO HCIIOJIB30BATH IPH
MOJTrOTOBKE JIEKIUH, IOKIAJ0B 110 JIEKCUKOJIOTUH U JINHTBOCTPAHOBEJCHUIO.

Hemenxwii s13pIk 00CTyKHBaeT HECKOJIBFKO HAIlMOHATBHBIX LEHTPoB: B PenepatuBHoit Pecybimke I'epmanus,
Agscrpuiickoil pecnyonuke, llIBeiinapckoii koHdenepanuu, Bemuxom reprorcrse JltoxcemOypr, Koponescre
JluxreHmTEeH OH NpU3HAaH O(QHUINAIBHBIM S3bIKOM. TakuM 00pa3oM, MPHUHATO TOBOPHUTH HE O €MHOM HEMEIKOM
SI3BIKE, @ O COBOKYITHOCTH MPAaKTHYECKUX pean3aliii, 00pa3yrouix YacTHbIE MUKPOCHCTEMbI €T0 HAIIMOHAIBHBIX
BapUaHTOB.

S3pIkOBasg cuTyauust B ABCTPUHM SBISIETCSl YHMJIMHTBAJIBHOM, ITOCKONBKY B KadeCTBE T'OCYAapCTBEHHOTO
HCIOJB3YCTCA OAUH A3BIK — HeMeHKI/If/'I — U B HeH YYacCTBYIOT CJICAYIOMINE OCHOBHBIC KOMIIOHCHTHI: aBCTpHﬁCKOFO
HAI[MOHAJIFHOTO BapUaHTa HEMEIKOTO JIUTEpaTypHOTO sI3bIKa, KOTOPBIA XapakTepU3yeTcs CBoeoOpasueMm,
NIPU3HABAEMBIM KOJU(PHUIMPOBAHHON HOPMOM, aBCTPHICKOTO OOMXOIHO-PA3rOBOPHOTO SI3bIKA, TOJIyAUAIEKTOB U
TEPPUTOPHAIBHBIX JANANCKTOB (0aBapCKO-aBCTPUHCKMX — CpeaHe0aBapCKO-aBCTPUUCKUX M I0)KHOOaBapcKo-
aBCTPUHCKUX - U (BepXHE)aJeMaHHCKOTO auaiekra @opapibdepra).

Oco0eHHOCTH aBCTPHUICKOTO HAIMOHAJIBHOTO BapHaHTa HEMELKOTO JMTEPAaTypHOTO SI3bIKA IO OTHOIICHHIO K
TEPPUTOPUU UX PACIPOCTPAHEHHS HE COOTBETCTBYIOT I'OCYIAApPCTBEHHBIM I'DaHHUIAM, TaK YTO TOCYJAPCTBEHHAS U
SA3BIKOBAasA TrpaHWlla HE COBIAAArOT. B aBCTpHﬁCKOM A3BIKC BCTPCHAIOTCA SABJICHUA, XapaKTCPHBIC [JId
I0)KHOHEMELIKOTO PErHOHa 1 COMMKAoLIMe ero ¢ quaiektoM baBapun. 3xech, 0lHaK0, OHM UMEIOT HHOM cTaTyc, He
SIBIISISICH 3JIEMEHTAMH COOCTBEHHO HEMEIIKOTO BapHaHTa HEMEIKOTO JINTEPAaTYPHOTO SI3bIKa.

BemmeosHaueHHBIE  OCOOCHHOCTH  BCTPEYAIOTCS Ha BCEX S3BIKOBBIX yPOBHAX -  (pOHETHUECKOM,
MOP(OIOTHYECKOM, JIEKCHIECKOM, (hpa3eooTHIeCcKOM, CHHTAKCHIECKOM H CEMAaHTHIECKOM.

DoHeTHYECKHE 0COOCHHOCTH:

CyLIHOCTh aBCTPUUCKMX (POHETUUECKHX OCOOEHHOCTEH COCTaBIISIET MEJIO KA, ()pa30BOE U CHHTarMaTu4ecKoe
YaapeHue, TEMII p€iu, B3ATOC BMECTE C (I)OHeMHO'aKL[eHTHI)IMI/I PACXOKIACHUAMMU.

ABcTpuiicKoe JUTepaTypHOE IPOU3HOLICHHE TU(TOHIOB TaKKEe OTINYACTCSI OT X HEMEIIKOTO NTPOM3HOLIEHUS
(au [au], ei [&i], eu [&y]).

CymIecTBYIOT TakXe O0COOCHHOCTH TJIACHBIX M COTJIACHBIX 3BYKOB. [ JIacHBIE MPOM3HOCATCS 0Oojee IMHUPOKO U
OTHOBPEMEHHO Gostee 0cabiieHo. DTo MPHBOIHUT K TOMY, YTO MPOCTOH TIIACHBIN 3BYK JIETKO AUGTOHTH3UpyeTCst: [ i]
nepexoauT B [ia], U — [ue] mru [ua]. OcoGBIM KauecTBOM B 3TOM CMBICIIE 00Ia1aeT [a], KOTOphIid B 0OMXOJHOU pedn
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0] BJIMSHAEM OKPYXKAIOIIMX 3BYKOB HE TOJBKO CaM MpeTeprieBaeT OnpeaeeHHbIC H3MEHEHHUS, HO U CYIIIECTBEHHO
BJIMSICT HA KauyeCTBO 3BYKOB CBOErO OKpyXeHHs. B Hamboiee «4MCTOM» BHAE ITO HAOIIOHAETCS B IUAJICKTHOM
peuw, Tae, K npumepy, Hammer cranosurcst Hamma (a - HazanusupoBaHHsIi a). B CBOI0 ouepess [0 BIUSHHEM a,
HAITOMHHAOIIETO HeuTo cpeanee Mexay [a] u [o], conop [I] mpespamaercs B it Woid Bmecro Wald, foin Bmecto
fallen, Schoita Bmecto Schalter. TTomo6HbIe Tparchopmaru HaGIIOIAIOTCS U 'y COHOpa [I].

K xapakTepHbIM 0COOCHHOCTSIM MPOU3HOIICHHUSI HEMEIIKOTO A3bIKa B ABCTPHH OTHOCSTCS TaKXe OTCYTCTBHE
acrupanuu y HauadeHbIX [p], [t], [K], nepensessbrunas aptuxyssims [r].

B HEKOTOpHIX CIIOBAX yJapeHHe NajaeT Ha MHOii cior (aBcrpuiickuii Bapuant Uniform memenxuii BapuaHT
Unifoérm (omexna)’, Kopie - Kopie «xonusi» u sip.)

I'pammaTHyeckue 0cO0EHHOCTH:

AHanu3 TpaMMaTHYeCKHX OCOOCHHOCTEH MMOKas3hlBaeT HA  pasiM4msi B  TPAMMAaTHYECKOM  poje
cyliecTBUTENBHBIX: aBcTpuiickoe Die Dre u nemerkoe der Dref, ascrpuiickoe Die Schank u nemerkoe der
Schank, a Taxxe

- der Akt —die Akte

- das E-Mail — die E-Mail

- der Polster — das Polster

- der Gehalt — das Gehalt

- das Brosel — der Bose

- das Keks — der Keks

Crienyer oOpaTuTh BHUMaHHE HA Pa3HUMs MEXKIY BCHCKHM JHATICKTOM H JIUTEPATYPHOH HOPMOI: BEHCKHil
quanekt — der Butta nureparypuas mopma — die Butter; der Oschn — die Asche; der Zwifi — die Zwiebel.
CoBpeMEHHYIO BEHCKYIO THANCKTHYIO (hopMy Myxckoro poja der Butta (surep. die Butter) o0bsICHSIIOT KaK pElUKT
MYKCKOTO BApHAHTa 3TOTO CIIOBA, XaPAKTEPHOTO IS 3TOH SI3bIKOBON MECTHOCTH.

B psine ciiydaeB aBcTpuiickasi HOpMa YCTaHABIMBACT OJHH IPAMMATHYCCKHI PO/ CYIIECTBUTEIBHBIX, TOIIa KaK
B HEMELKOM yHNoTpeOJeHuH HaONoAalTes KojeOaHus, (CYLIECTBUTEILHOE MOXET YIOTPEONAThCS B JBYX
rpaMMaTHYeCKHX pojiax): aBcTpuiickuil Bapuant der Abscheu, nemenkuit BapuanT der/die Abscheu;

- das Barock- das/der Barock

- das Erbteil — das/der Erbteil

- der Gummi — das/der Gummi

- das Piiree — das/die Piiree

- die Soda — der/die Trafik

- das Zubehor — das/der Zubehor

Paznmuuns HaOIFOIAI0TCS TAKXKe B CPEACTBAX 00Pa30BaHMSI MHOXKECTBEHHOTO YMCIIa HIMEHH CYLIECTBUTEIBHOTO.
Tak aBctpuiickuM popmam das Scheit — die Scheiter mpotuBonocrasnensl Hemenkue das Scheit - die Scheite/die
Scheiter. B apyrux ciy4asx KaKablii BADHAHT s3bIKa PACIIOaraetT COOCTBEHHON (HOPMON MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA
nmenu: ascrpuiickoe der Erlafl — die Erldsse, nemenkoe der Erlal — die Erlasse.

Mesxay 000MMH BapHaHTaMH S3bIKA HAONIOMAIOTCS HEKOTOPBIC Pa3iudYds B YIOTPEOICHHH OMPEICICHHOTO
apTUKIIA TIepes uMeHamu cobcTBeHHbIMU. HopMoit it Hemerkoro BapuanTa sipsiercst popma: Karl, Hans Miiller u
T. 1., a ue der Karl, der Hans Miiller,uto xapakrepHo, ojHaKo, 1/ FOXKHOHEMELKUX auaiekToB. Duden-4 ormeuaer,
YTO B COBPEMCHHOM HEMEIKOM JIMTEPaTYPHOM YIOTpPEeOJICHHH AOmyckaeTcs Toyibko (opma: Herr Miiller, Frau
Schatz u T. n., a Bapuant der Herr Miiller, die Frau Schatz sBnsiercst ro)xHOHEMENKO# THaIeKTHONH HOpMoOU [41,
160]. B aBcTpmiickoM BapHaHTe YIOTpeOJICHHE OMPEICTICHHOTO apTUKII Iepel MMEHEM COOCTBEHHBIM SIBIISICTCS
JOTTyCTHMBIM.

B cucreme mMeHH mpuiaraTelbHOrO OOHAPYKMBAIOTCS PAacXOXIeHHS B (opmax oOpa3oBaHUS CTETEHEH
cpaBHeHus. Tak, aBCTpUHCKOMY KOMIIapaTuBy FOt— roter, CooTBeTCTBYIOT HEMELKKE BapHaHTHBIE (OpMBI ot — roter
/ roter; aBctpuiickoe glatt — glatter u nemerkue glatt — glatter/glétter.

B cucreme riarosia pasnudus MOTYT BBISBISITHCS B IapaJurMe COpsDKEHHS. Tak, 2-¢ JIHMIO €IMHCTBEHHOTO
YHclia TJIArOJI0OB C MCXOJOM KOpHeBOoM Mopdembr Ha —Sich (naschen) B aBcrpuiickoM BapuaHTe NpHHHMAeT
oxonuanue -t, (du nascht; du rutscht) a 8 memenkom —(e)st (du nascht/naschest; du ruschst /rutschest).

IMepdeKT HEKOTOPBIX TIAT0JIOB B aBCTPHHACKOM HEMEIIKOM B OTIIMYHE OT COOCTBEHHO HEMEIIKOTO 00pa3yeTcs ¢
MOMOIIBI0 BCIIOMOTATeNIbHOTO Tiarona Sein a me haben. K Ttakum rmarosmam otnocstcs liegen, sitzen, stehen,
schweben, hingen, angehen, knien, stecken, hocken, lehnen, lasten, baumeln, lungern, kauern. Tax, ¢opma
nepdekTa nepBoro JMia eAMHCTBEHHOrO YKCla B aBCTPUIICKOM HeMelkoM 3ByduT ich bin gestanden, Toraa kak B
memenkom — ich habe gestanden.

OcobeHHoCTH C10BOOOpPa30BaHUs:

OnHO M3 HEepBBIX OCOOCHHOCTEH CI0BOOOPA30BAaTENBHOW (DOPMBI CYIIECTBUTEIBHBIX B HEMELKOM SI3BIKE B
ABCTpUM CIEAyeT Ha3BaTh PACXOXICHHE CIOBOGOPM, COOTBETCTBYIOIIMX OJHON JEKCHYECKOH OOIIHOCTH B
Ka)XJIOM M3 BApHAHTOB 53bIKa, OCHOBAHHOM Ha MPHHIIMIIC HCIOJIb30BaHUS KOHEYHOTO —¢.

B aBcTpuiickoM BapHaHTe KOHEYHOE —€ IIOCICJOBATEIBHO YCTPAHSIETCS B CIOBaX HHOS3BIYHOIO
npoucxoxkaenus: Piddagog, Geolog, Technolog (cpasuute Péddagoge, Geologe, Technologe B nemerkom). Dta
TCHJICHIIMS TIPOCIICKUBACTCSL M Ha IpUMepe MCKOHHBIX cioB: Hirt, Ochs, Torga kak B HEMEIKOM B 3THX CIIOBax
BO3MOXHBI 1Ba CTpyKTypHBIX Trmna: der Hirt/der Hirte, der Ochs/der Ochse.

Berpeuaromiuecst B aBCTPUACKOM TI0100HBIE TApaJIebHbIC CIOBOGOPMBI HHOT/A CBA3aHBI CO CIIEIHATH3AIHEH
ux 3HaueHuil. Tak, Bub cootBerctByer Hemerkomy Junge, Torma kak Bube osznagaer: verichtlicher, feiger Mensch.
CrnoBogopmer  Bursch/Bursche: Bursch cooTBercTByeT B aBCTpHiiCKOM Hemelkomy junger Mann, torma kak
Bursche o3nauaer Kerl.
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XAPAKTEPHBIE OCOBEHHOCTHU ABCTPUUCKOI'O HAIIMOHAJIBHOTI'O BAPUAHTA COBPEMEHHOI'O
HEMENLKOI'O A3BIKA

Jlpyrasi aBcTpHiickash OCOOCHHOCTh COCTOMUT B TOM, YTO M3 JBYX CTPYKTYPHBIX THIIOB CJIOB — HMEH
CYIIECTBHTEIBHBIX MYXXCKOTO poJia Ha —€ —eN B ABCTPHH M3BECTHBI TOJIEKO cioBodopMbl Ha —en: der Riibsamen,
der Rochen. Dto moaTBepXKaaeTcss U TEM, YTO HEKOTOPBIC CYIIECTBUTEIBHBIC KEHCKOTO POJa Ha —¢ MONYYHIH B
ABCTPHICKOM BapHaHTe O(GOPMIICHHE 110 THILY CIIOB MYKCKOTO poja Ha — €N WM TArOTEIOT K 9TOH rpymme: der
Scherben — die Scherbe; der Socken — die Socke; der Zacken — die Zacke (aBctpuiickie (GOpMbI U HEMEIKHE
COOTBETCTBEHHO).

CJ0XHBIE CIIOBa B aBCTPUICKOM HEMEIKOM 00pa3yloTcs IpH IOMOIIM COEIMHUTEIHHOTO COIJIACHOTO S
(Zugsverspitung — onosganue moe3ga Schweinsbraten — kapenas cBuHHHA), TOrAa Kak B HEMEIKOM
COCIMHUTEINBHASL OTCYTCTBYET S.

CBoeoOpasne B HCIIOJNB30BaHUM CIOBOOOPA30BATENbHBIX CPEICTB BBIABILIETCSA TAKKE M B APYIHX CIydasx,
HarpuMmep:

1. B cmoBax Kommissar, Missionar jist aBCTpUICKOTO XapaKTepeH BapUAHT ¢ yMIIAYTOM.

2. Takue cyuiecTBUTENbHBIC, Kak (Hemerkue cioBodopmsl) Biifett, Biitte, Liister, Siilze, ynotpebnsirorcs B
ABctpun 6e3 ymiayra.

3. B HeMenkux CyIIeCTBHTEIBHBIX ¢ cyhdurcom —Chen —el rmacHblii KOpHS WMeeT ymuayr, TOrga Kak B
ABCTPHUICKOM YIOTpeOJIeHUH Ui 00pasoBaHHs COOTBETCTBHM HCToOMb3yeTcs cypdukc -erl. B muamexTHBIX
cnoBoopMax ymiiayT TakKe OTCYTCTBYET, KaK M B JINTEPATYPHBIX 00pa30BaHUIX CIOBOGOPM.

Cpenu Oonee 49acTBIX CIyd4aeB pa3iM4YMii B CJIOBOOOPa30BaTENbHOM (opMe CIOB MOXKHO YIOMSHYTb,
HampuMep, CleAylomue: HeMmelkas ciaoBodopma Friseuse He ymorpeOurenbHa B ABCTpHH. 37€Ch TOBOPST
npeumyiecTBeHHo Friseurin. Bmecto Hemenkoit cnoBodopmsr  Kassierer wucmonmssyercs ¢dopma Kassier.
CrnoBodopmam ¢ cyh(HrKcoM —eUr B HEKOTOPBIX CJIOBaX MPU OOIIHOCTH JIGKCHYECKOTO 3HAYCHHUS B aBCTPHHCKOM
cooTBercTBYeT (hopma ¢ -or-: Auditeur - asctp. Auditor. Cyhdukc —eur ucmonb3yercs st 06pa30BaHUs CIIOB,
HEU3BECTHBIX B 3TOM CTPYKTYPHOM THIIE B HEMELIKOM BapuaHte: aBctp. Magazineur co 3nauenuem Lagerverwalter.
HekotopbiM Hemerkum ciioBodopmam ¢ cyhhrkcoM —ien COOTBETCTBYIOT aBCcTpHiickue ¢ cyddurcom -ial: aBetp.
Ferialtag- — nem. Ferientag. B HeKOTOpBIX cilydyasx 3aMMCTBOBAaHHBIC CIIOBA MOTYT YIOTPEONATHCS B ABCTpPUH B
yceuenHoi Expedit — Expedition, Dural — Duralium. gopme (6e3 cybdukca) B ToM ke 3HAYCHHU: aBCTPUIHCKUiL
BapHaHT — O0IICHEMELKOe.

BriBOABI:

I'oBopsi 0 COBpEMEHHOH S3BIKOBON CHUTyallMH B ABCTPHH, HEOOXOAMMO OTMETHTb, YTO B aKCHOJOTMYECKOM
IUIaHE B MOCJEAHUE JIECATHIICTUS 31eCh HAOIIONAIOTCS ONpe/eIeHHbIe U3MeHeH . [Ipi BceM TOM, YTO MECTHBIC
JIMAJIEKTHI MTPOJOJDKAIOT UI'PaTh CTOJIb 3aMETHYIO POJIb B COBOKYITHOI CTPYKType aBCTPHUICKOIl peuu, pa3BUBaIOTCS
W HaJAuaeKTHbUE (OPMBI si3bIKa (perHOHaJbHBIE JMAJIEKThl OOIIEHUs, MEPeKPHIBAIOIINE AUAICKTHl JTaHHOH
MECTHOCTH OOMXOJHO-Pa3TOBOPHBIC SI3BIKM, IOKPBIBAIOLIME IPOCTPAHCTBO PACIpPOCTPAHEHUSI HECKOJIBKHUX
pETHOHANBHBIX JHANICKTOB), MpHOOpeTaromue 0ojiee BBICOKHH (YHKIHOHAIBHBIA CTATyC, 4eM HX OTIEIbHbIE
MCXOJHBIE COCTaBILIOIINE.

ITpu ompexaeneHnK Mecta aBCTPUICKOW JIEKCUKU B OOLICHEMEIKOM S3bIKE HEOOXOJMMO Pa3inyaTh aKTHBHOE
CJIOBOYNOTpPEOJICHUE M ITACCHMBHOE IMOHUMAHUE JICKCUKH. YYHMTBIBATbCS JOJDKHBI JIMIIb MOCTOSHHO YBEPEHHO
yrnoTpeOiisieMble HOCHUTENSIMH  JIEKCEMBI, XOTS Ojarojapsi HbIHEHIHEHl aKTUBHOCTH, JEJIOBBIM  CBSI3SIM,
IyTEHIECTBHSIM, CPEICTBAM MaccOBOW MH(OpMalK (TakuM, Kak ra3eThl, KHUIH, PajJvo, TeIEBUACHHE U KHHO), a
TaKKe JKOHOMHUYECKHAM W TOPTOBBEIM CBs3sM Mexay ABcrpuelt, ['epmanmeit m IlBeiinapueir Bce Ooubiiee
KOJIMYECTBO HACEJICHHS dTHX rOCYJapcTB HauMHAET MOHMMATh CleNH(UUecKyto aBCTPHHCKYIO JISKCUKY.

OnmuuM n3 HauboJsiee aKTyaldbHBIX IIPOSBICHUH HAIIMOHAJIBHOTO CAMOCO3HAHHS SBISETCS YBEHYaBIIEECS
yCIIEXOM OTCTauBaHHE aBCTPHICKOW CTOPOHOI Ha meperoBopax o BCTyluieHHH B EBpomneiickoe cooOliecTBo npasa
Ha ynoTpeOiieHWe aBCTPHLM3MOB B O(QHIMAIbHOW KOMMYyHMKanuu B EBpomeiickom coroze. Takum penieHnem
ABCTpHs, C OJHOH CTOPOHBI, MOYTH Oe3 orpaHMuYeHHil obOecrieunBaeT ceOe KOMMYHHKATHBHBIE BO3MOXKHOCTH
HapaBHE C OCTAIbHBIM HEMELKOS3BIYHBIM PETHOHOM, C JPYroil CTOPOHBI, YETKO BBIpa)kaeT CBOIO HALMOHAJBHYIO
CaMOCTOSITEIILHOCTD B SI3bIKOBOM OTHOLICHHU.

HcTounuku u auTeparypa:

1. JlomamnueB A. W. Ouepk coBpeMeHHOro Hemeukoro si3bika B ABctpuu / A. U. JlomamHeB. — M. : Boicmi.
mkoja, 1967. — 180 c.

2. JomamneB A. 1. CoBpeMeHHBIH HEMEIKHUH S3BIK B €r0 HallMOHaJIbHBIX Bapuantax / A. M. lomamnes. — JI. :
Hayxka, 1983. — 231 c.

3. JomammHeB A. U. SI3pikoBas curyamus B cTpaHax Hemerkoil peun / A. W. Homammnes // S3sik. Kynsrypa.
OtHOC. — M., 1994. — C. 141-150.

4. XKupmynckuit B. M. Hemenkas nuanexronorus / B. M. XKupmynckuit. — M., 1956. — 636 c.

5. XKupmynckuit B. M. IIpobnema counansHoit quddepennpanun s3eikoB / B. M. XKupmynckuii. — M. : Hayka,
1968. — C. 22-38.

6. Pmsens O. I'. K Bonpocy o HarmoHanbHOM si3bike B ABctpuu / 3. I'. Puzens // Yuen. 3an. 1-ro MITIMUSA. —
Xappkos, 1953. - T. 5. - C. 157-171.

7. ®wumuesa H. V. Hemenkuit mutepatypusiii 361k / H. Y. @unmuesa. — M., 1992.

8. Horbung M. Besonderheiten der deutschen Hochsprache in Osterreich / M. Horbung // Osterreich in der
Geschichte und Literatur. — 1973.



HNCCIEJOBAHUA MOJIOJBIX YYEHBIX 97

9. Mubhr R. Internationale Arbeiten zum &sterreichischen Deutsch und seinen nachbarsprachlichen Beziigen / R.
Muhr. — Wien, 1993.

10. Wiesinger P. Die deutsche Sprache in Osterreich / P. Wiesinger // Das dsterreichische Deutsch. Schriften zur
deutschen Sprache in Osterreich. — Wien, KoIn, Gray, 1988. — Ne 12. —S. 10-30.

11. Wiesinger P. Sprachschichten und Sprachgebrauch in Osterreich / P. Wiesinger // Zeitschrift fiir Germanistik. —
1983. — Ne 4.



